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SANCTUAIRES DU DJEBEL NEFOUSA,

PAR

M. RENE BASSET,

CORRESPONDANT DE L'INSTITUT,
DIRKCTEUR DE L’ECOLE SUPERIEURE DES LETTRES D'ALGER.

—D O G———

L'histoire de I'Afrique septentrionale, transformée par la
publication de I'Histoire des Berbéres de M. de Slane, a subi
une modification analogue par la mise en lumiére d'écrits
historiques composés par les Abadhites'. Jusqueda, on n'avait,
pour ce qui regarde les guerres, les changements de dynas-
ties, les traités de paix et la description du pays, que les
récits des écrivains orthodoxes. Ceux-ci ont présenté d'une
facon inexacle et incomplete le mouvement des esprits qui
agita le nord de I'Afrique jusqn’au moment od l'orthodoxie
triompha , sauf sur quelques points comme le Djebel Nefousa,
Djerba et le Mzab, qui devinrent les asiles de I'hétérodoxie
et restérent constamment en rapport avec les communautés
de 1'Est, dans I'Oman et a Zanzibar. Les origines et les vicis
situdes d'un mouvement religieux et politique qui aboutit

! Malgré loplmon d’Ibn Khallikin, d’El Beladsori, etc., qui ont adopté
la lecture ugLa! Jai cru préférable de m'en tenir & celle que la tradition
a conservée chez les Kharedjites jusque de nos jours et qui est confirmée
par un passage d'El Berrddi, Kitdb el Djaoudher, p. 155 : i R ST
Bradt Ad 8l 2 L.....Ul RS A 8y Ll Cf. aussi de Moty:
linski, Guerara depuis sa fondation, Alger, 1885, in-8’, p. 2, n. 2.
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a-fonder un empire comme celui des Rostemides de Tiharet
— il comprit un moment, outre cette ville et ses environs,
I'Oued Rir’, Ouargla, le Nefzaoua, Gafsa, Gabes, Djerba,
le Djebel Nefousa, Tripoli et Sort, — ne peuvent é&tre étn-
dides que dans les écrits de la secte abadhite, et I'on ne sau-
raitplus faire aajourd’hui I'histoire politique, civile et reli--
gieuse de I'Afrique septentrionale, sans avoir recours a ces
auteurs, pas plus qu'on ne traiterait des guerres de religion
au xvI° siecle en s'en tenant uniquement aux écrivains catho-
liques. On s’en convaincra en comparant les données fournies
par les historiens abadhites avec les tentatives, fort méri-
toires du reste, faites pour reconstituer I'histoire des Roste-
mides avec les seules sources sunnites par MM. de Goeje,
Fournel et Mercier.

Aprés M. H. Duveyrier, qui rapporta de son voyage au
Sahara un manuscrit d'Ech Chemmakhi, 1’honneur d’avoir
signalé I'importance des écrits abadhites’ revient 4 M. Mas-
queray. La Chronigue d’Abou Zakarya, dont il publia une
traduction; ceuvre imparfaite sans doute et qui se ressent sur
plusleurs points de T'inexpérience de T'auteur, fournit des
renseignements importants sur I'histoire de I'imamat, de la
dynastie des Rostemides et du commencement de celle des
Fatimites *. La valeur de cette chronique, dont il serait dési-
rable de voir publier le texte, s'était répandue jusqu'en
Orient; c'est d'elle que I'auteur anonyme du Kechf.el Ghom-

! Larticle que M. Percy Badger a consacré aux Abadhites dans un

appendice de sa.traduction de la chronique de Salil ibn Razik ( History
of the imdms and Seyyids of Oman, Londres, 1871, in-8°, p. 38&-389)
est crmposé dnpm les écriviins orthodoxes; d'ailleurs il ne traite que
des Abadhites orientaux et s'applique surtout a réfuter les erreurs de Pal-
grave. Le mémoire de M. Briinnow (Die Charidschiten unter den ersten
Omayyader, Leiden, 1884, in-8°) ne parle pas des Kharedjites d"
dent. .
* Chronique d’Abou Zakarya, Alger, 1898 in-8°.. En ce qui- concerne
le Mzab, cf. la bibliographic que jai donuée dans mon lfslde sur
la Zénatia du Mzab, de ()uargla et de I'Oued Rir’;, P.ru 1893 Ill -8°,
p- XtxV. -
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mah, qui a servi'de base a I'histoire.des imams de {'Oman,
traduite par Percy Badger, a tiré ce qu'il dit des Abadhites
de I'Afrique septentrionale '. Un ouvrage capital pour la con-
naissance de la littérature historique des Kharedjites est celui
de M. de Motylinski : Les livres de la secte abadhite*; outre
les textes imprimés ou traduits, comme ceux d'El Berradi,
d’Ech Chemmékhi et d’Abou Zakarya, il nous fait connaitre
en détail les ouvrages inédits d'Ibn Saghir, d'Ed Derdjini,
un fragment de I'histoire de Djerbah et le tableau de la litté-
rature abadhite, tant en Orient qu'en Occident, tel .que
I'expose El Berradi, dans un écrit qui date du 1x* si¢cle de
I'hégire. Un autre service non moins grand, di & cet érudit,
est la publication d'une description du Djebel Nefousa, qu'il
fit rédiger en berbére par un indigéne de cette contrée ®,
contribution précieuse pour la linguistique et la géographie,
et dont M. de Motylinski vient de publier 1a transcription
avec une traduction soigneusement annotée . .

Les Abadhites eux-mémes, principalement les Mzabites
d’'Algérie, ont favorisé ce mouvement d'études en publiant,,
oulre un certain nombre de traités religieux ou juridiques,
deux ouvrages historiques : le Kitdb el Djaoudher, d’Abou’l
Qasim el Berradi, tres important pour les débuts de la secte,
kharedjite et les premiers Rostemides®, et le dictionnaire
biographique d’Ech Chemmakhi °.

Ce dernier ouvrage se termine par une série d’appendices

! Cf.Sachau, Ueber eine arabische Chronik aus Zanzibar,dans les Mitthei-
I des Seminars fir orientalische Sprachen, 1™ année, fasc. 11; Berlm,

J

|398 in-8°, p. 1-19, 2° année, fasc. 11, 1899, p- /;7-82
? Alger, 1885, in-8°.
3 Relation en temazirt' du Dlebel Nefousa, par Bralnm Ou Slimanc:
Chemmikhi; Alger, 1885, peut in-4°. BT |
" Le Djebel Nefousa, Paris, 1898-18g9, 2 fasc. )n-8". ’ T
* Le Qaire, 1302, in-8°. Cf. sur ce personnage A. de Motylinski, Les
livres de la secte abadhite, p. 33-36.
8 Kitdb es Siar, le Qaire, 1301, in-8°. Cf., sur Ech Chemmakhi, Mas-
queray, Chronique d’Abou Zakarya, p. 325-3g0; de Motylinski, Les livres
de la secte abadhite, p. 37-61.

koo
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d’ou j'ai extrait le texte que je commente ici. C'est une liste,
probablement rédigée au xvi® siécle, des endroits vénérés du
Djebel Nefousa; une sorte de guide des pdlerins qui s'y
rendent pour visiter les oratoires, les sanctuaires, les mos-
quées et les lienx consacrés par le souvenir d'un saint; or les
hétérodoxes en comptent au moins autant que les orthodoxes
et les miracles sont tout & fait semblables. I rappelle, par sa
composition, les listes composées au commencement dun
moyen age pour les ptlerins chrétiens qui allaient visiter 1a
Pealestine : I'Itinéraire de Bordeaux & Jérusalem, le De locis
sanctis de Paula et d'Eustochium; la Relation d’Arculphe;
I'Itindraire de Willibald, etc. On remarquera que, dans
cette énumération, un certain nombre d’endroits portent
encore le nom d'église (#uaS)s il s'agit évidemment d'an-
ciennes églises transformées en mosquées et ou une explo-
ration archéologique aurait chance de faire des trouvailles :
la tradition rapporte d’ailleurs que les Nefousa étaient chré-
tiens et aidérent & la défense de Tripoli contre I'invasion
musulmane. Je me suis efforcé de remédier a la sécheresse
de I'énumération en rassemblant dans le commentaire les
renseignements historiques, géographiques et légendaires
que m'ont fournis, outre les historiens orthodoxes, les écri-
vains abadhites dont je viens de mentionner les ceuvres, en
particulier Ech Chemmékhi; je tiens aussi & signaler ce que
je dois aux excellents travaux de M. de Motylinski, qu'on
trouvera cités presque a chaque page. La chronologie de
I'histoire des Rostemides et des gouverneurs du Djebel
Nefousa étant encore obscure, j'ai cru utile de donner un
tablean synchronique des principaux événements, en prenant
pour point de comparaison la chronologie des gouverneurs
et des souverains de I'Ifriqyah, et en adoptant pour ces der-
niers les dates établies par Fournel.

Alger-Mustapha, 27 janvier 18gg.



LES SANCTUAIRES DU DJEBEL NEFOUSA.

GOUVERNEURS
DE L’IFRIQYAH.

HasiB B. ‘ABD ER
RanmAN, redjeb 138-
moharrem 140 (dé-
cembre 755, janvier
756-mai, juin 757).

140. Tué par le
chef des Ouarfadj-
djouma, maitre de
Qairoudn.

Intérim.

MoHAMMED IBN EL
AcHATH, 144-148
(761-762, 765-766).

EL AGHLAB BEN Sa-
LM, 148-150 (765-
766, 767-768).

Intérim d’El Mo-
khariq.

‘OMAR 18BN HEZAR-
MARD, 151-154(768-
769, 770-771).

IMAMS DU NEFOUSA.

Apou'L Kmnarris,
140-144 (757-758,
761-762).

Safar 141 (juin-
juillet 758). 11 s'em-
pare de Qairoudn sur
les Ouarfadjdjouma.

142 (759 -760).
I bat & Maghmedas
le gouverneur de
l'Egypt,e Mobammed
ibn el Ach‘ath.

Safar 144 (mai-
juin  261). I est
vaincu et tué a Ta-
ourgha par Moham-
med ibn el Ach‘ath.

ABou HAitem EL
MeLzovzl, 144-155
(761-763,771-772).

Prise de Tripoli
par les Abadhites.

154 - (770;-7'71). :

Abou Hétem , aidé de

427

TIHARET.

144. Fondation de
Tahert par ‘Abd er
Rahmén ben Rostem.
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GOUVERNEURS
DE L'IFRIQYAH.

Yezip BeN HAtEM,
154-170 (770-771,
786-787).

GOUVERNEURS
DE L’IFRIQYAH.

MAI-JUIN 1899,

IMAMS DU NEFOUSA.

‘Abd er Rabmén ben
Rostem , d’Abou Qor
rahletc. assidge ‘Omar
a Tobnah.

Sidge de Qairoudn
ot Omar est tué,
12 de dzou hidjdjah
154 (23 novembre
771):

155 (771-772).
Victoire d’Abou Ha-
tem a Maghmadas
sur T'avant-garde de
Yezid, 27 rebi‘r" 155
(2 mars 772).

Défaite et mort

d’Abou Hétem a
Djenbi.
L'imfmat  passe

aux Rostemides de
Tiharet. Le Nefousa
est administré par
des gouverneursnom-
més ou approuvés par
eux.

GOUVERNEURS
DU NEFOUSA.

. Es Samy B. Avov's
Kuatris, gouverneur

T1HARET.

IMAMS DE TIHARET.

‘ABp ER Ranmin
BeN RosTEM, imém,
160-168 (776-777,
784-785) (var. 161
163).
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GOUVERNEURS
DU NEFOUSA.

GOUVERNEURS
DE L’IFRIQYAH.

du Nefousa et de Tri-
poli.

Daoup BEN YEzID,
170-171 (787- ).
Raouan B. HATEM,
171-174 (787-790).

NEFOUSA. 429

IMAMS DE TIHARET.

‘ABp EL OvaHEdB,
imém , 168 - 208
(784-785, 823-824).
Var. ‘Abd el Ouéreth.

171 (787). Traité

- de paix entre ‘Abd el

Le Djebel Nefousa
envoie des secours a
Nasr BeN Hamis, Pimdm.
174-177 (790-793,
794)-
Er Fapur sen Ra-
0UAH, 177-178(793-
794, 794-795).
HarTuAMan eV
A‘vAN, 179-183)7¢95-
796, 799-800).
MonaMMED  IBN
MoQATiL, 183-184
(799-800 [800-801).

Ouahhéb et Raouah.

Schisme des Nek-
karites.

Tentative d'assas-
sinat sur 1'imdm.

Troubles dans Ti-
haret.

Guerres des Oua-
silites et des Mo'ta-
zelites contre I'imém.
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DYNASTIE
AGHLABITE.

Isramiv BeEN EL
AeBLAB, 184 -196
(800-801,811-823).

ABoU'L‘ABBAS ‘ABD
Awvamn, 196-301
(811-813,816-817).

Ziaper Arpaum I,
201-223 (816-817,
837-838).

MAI-JUIN 1899.

GOUVERNEURS
DU NEFQUSA.

196. Les Hoouéra
et les Nefousa, com-
mandés par Iyidh
ben Ouahhéb, pren-
nent Tripoli; mais
cette ville leur est
enlevée par Abou'l
‘Abbés ‘Abd Allah.

A la mort d'Es
Samh, son fils Kha-
lef est élu par les
Nefousa, sauf appro-
bation de I'imém,
qui la refuse.
Anou’r Hasan Avous.

Résistance de Kha-
lef.

ABou  ‘OBeipAH
‘ABD EL Hammp EL
DienaocnI.

Révolte de Khalef.

Khalef est

221.

IMAMS DE TIHARET.

Séjour de sept ans
de I'imdm a Ignaoun
dans le Djebel Ne-
fousa.

196.°Abd el Ouah-
hab assitge Abou'l
‘Abbas dans Tripoli.

Traité entre Aboul
‘Abbas et ‘Abd el
Ouahhéb.

Assassinat de Mei-
moun, fils de 'imam,
par les Nekkarites.

EL Arrag B. ‘ABD
EL OuaHHAB, imém ,
208-250 (823-824,
871-871).
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DYNASTIE
AGHLABITE.

Arou  ‘loin =L
AGHLAB, 223-326
(837-838, 840-841).

ABou's ‘Asgis Mo-
HAMMED, 2306-1342
(840-841, 856-857).

ABou IBrAHIM Ag-
MED, 242-249 (856-
857, 863-864).

Ziaper Arvam [I,
249-258 (863-864,
864-865).

MonAMMED EL
GHARANIQ, 250-241
(864-865, 874-875).

ABou IsgaQ IBma-
HIM, 261-289 (874-
875, go1-goz).

GOUVERNEURS
DU NEFOQUSA.

batin a Jdref par
Abou ‘Obeidah et se
retire a Temti.

EL ‘ABBAs BEN AYOUB.

431

IMAMS DE TIHARET.

—

(Régne 60 ans
d'aprés Abou Zaka-
rya, 50 ans d’apres
Ibn Saghir.)

239 (853-854 ). El
Aflah brile El ‘Abba-
syah, fondée par
Abou’l ‘Abbis prés de
Tiharet, et recoit de
Mohammed I, sou-
verain omayade d’Es-
pagne, la somme de
100,000 dirhems.

El Aflah envoie
Mohammed ibn ‘Arfa
en ambassade au
Soudan.

ABou BEkR BEN
EL Arrag, 258 (871-
872) (var. 250).

B fait tuer Ibn
‘Arfa, ce qui améne

. une guerrecivile dans

Tiharet. Abou Bekr
est détroné et ses par-
tisans le remplacent

par son frére,
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DYNASTIE
7: . AGHLABITE.,

ABOoUL

‘ABBis

MAI-JUIN 1899.

GOUVERNEURS
DU NEFOUSA.

ABou Dzarr AsAw.
Gouverne 7 mois.
ABou  Mansour

EvLyAs.

Guerre contre le
fils de Khalef.
Celui-ci est vaincu

& Rimou et se retire

a Djerbah; il estlivré

a Abou Mansour et

mutilé.

266 (879-880).
Abou Mangour Elyds
bat a Qasr Hatim El
‘Abbas, fils d’Abmed
ben Touloun.

Er ArLay pev EL
‘ABBAs.

283 (896-897).
Bataille de Manou,
gagnée sur les Aba-
dhites par Abou’l
‘Abbas ben Ibrahim.

A la suite de cette
bataille, E1 Aflah est
déposé et remplacé
par son cousin, qui
gouverne 3 mois.

Aflah est rétabli.

IMAMS DE TIHARET.

ABOU'L  YAQzHAN
Monammep BEN EL
ArLay,

Mohammed  ben
Mesélah prétend a
I'imémat avec I'aide
des Hoouara; les Lo-
ouata et les Nefousa
appuient Abou'l Yaq-
zhén,

Guerre civile de
sept ans, pendant
lesquels Ibn Mesalah
occupe Tiharet, re-
prise enfin par Abou’l
Yaqzhén.

Asou Hitem You-
soF BEN MouamMED,
281 (894-895).

Guerrecivile: You-
sof est chassé de Ti-
haret et remplacé
par Ya'qous.

Apou Hiten You-
SOF est rétabli.
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DYNASTIE GOUVERNEUES
AGHLABITE. DU NEFOUSA.
IsraniM, 289 -290

(9o1-go2, go2-go3).
ZiapET ALvam III,

290-297 (902-903,

90g-910).

ABoU ZAKARYA

Yauya EL Irpakni.

GOUVERNEURS
DU NEFOUSA.

DYNASTIE FATIMITE.

‘OBEiD ALLAH LE
Masupr, 297- 322
(909-910,933-934). 310 (g22-923).
Premiére expédition

de ‘Ali ben Selmén

ed Da, général fati- -

mite; il est vaincu.
Abou Zakarya est
tué prés de Tirekt.
311 (923-924).
Prise et destruction
&’El Djazirah par Ali
ben Selman.

AVIV A

433

IMAMS DE TIHARET.

194 (9o6-9go7).
Ya'QouB BEN AFLAR
est rétabli.

IMAMS DE TIHARET.

296 (908-9og).
Le d&i ‘Abd Allah
détruitla domination
des Rostemides a Ti-
haret. Suivant les
uns, Ya'qoub est tué;
suivant d'autres, il
se retire a4 Ouargla
ou il vit avec son fils
Abou Solaimén.

29

INPRIMERIE NATIONALE.
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M dplive Kapws
(Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p, 598)

doan i Gl o sl a5 Juae L)
ks dany Bosay il § pals gl Juaay =Y b
uhs o) Juaey il Sl caiad § Lowss & Ghowd!
e (povaiyy xie Oyl Rl ol Sl el ¢
@y ) canyads o sy & S50 Mi glesle
ey caayis due (pduaily alis (gyally aspllis lé
& Josany cande § @ ol Juaay Juus (p- 59g) wpils
Knswy Uayd KungiSy sl (gl (Juaey 5oyl lauy
U (g Oaaw Kty Lauys § 8306y (uisye oY Ousline
Kty casain OF gl Osr gpOuailyy (grsead §
Ostay @ypiips R enldpll &y s & oslie
YS! day ylars] jla Ot (povaiyy w58
e § jals ab Juany Knpia (ily g7 Sale Sliney
paesat § NBlive Kapwy Uawpd oy § <& § Jaaey
gy dy Byl RSy al8y Jedin o) Juae gpOuaalsy
G Juaey o5 ) oyl Juaey gaall Lo AT Luae
Joaay Msly 3Vl e (ip I Raii) Juaey Byl
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sind Sarvey phoy & plhanl dustvey inhpus Byicsy L
cadys Osay HlsE Juaay phiy § bF Sy Byl
&gl ;G o Janey Bpplassy KuwpiSy Ry g0ty & Byie0
yeelta g¥ Oaluwe &Ny 2300y 3N Y ol Juas
Fnap i Sy GIMI (dl 3Y Jiaay (alards Ry
wbem 89 duaey sk (mSy (YO (106 ylineys!
wyd—adlny JUasal & ysae ol Juaey pSphae Juae
casSys by oW ok ol Juany B5Lé @5 & Juas
Rrsany il Qs 2305 & Juan gyOuaiyy 1558 KumaiSy
caed s Boms g Olive Krmy Grpsidl Oy oY
bty Bl duay i) & ipsS % Juany Ui
25 ey ueas Juaey eSS Juany ol Sy ol
Judy Bolaaw (ol (Juaas (p. 600) AN Ouas (g S5y (ylammys
& B o Y Jamny db oo @Y oy Fslens )
il uany Gl § 50l (& dusay Sk Ougay 30
EmnpiSy L} gaoeys Juae poualyy cusyls § e
ary ! gl slitanad] Y Otliave &2y candys
Oy candF Juaay wopyis Juan yaduaky calophs
YsNmiaingy Gyal Juan gyoualny LT gl Juany ()L

' Correction de Jpxaid}.
9.
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PO dpdl Oips fiae yyouainy Zladdl S
% oy (yasdt Juas yadualyy ulagKlae & gaeyis
Oy ol dtaay jua il cas Jusey jialll Juaay gpi
RunpiSy oipdan Oame gpduaisy s3Iyl By (poualyy
ol ety bl (G wplam vt pdualy | yauee
e (pdaing hasd @ynady it § e
ooy an ) aaley auls Al Ay il ) o3 Sl
By xaxoy AT Loy O Lo fe Al

1. L'oratoire de Tidjin, sous Uinvocation de Yakya
ben Sofydn.

D'aprés Ech Chemmakhi (Kitdb es Siar, p. 296-
298), Abou Zakarya Yahya el Lalouti en Nefousi
était un homme instruit et vertueux. Lorsqu'il fit le
pélerinage de la Mecque, il lui arriva des aventures
merveilleuses, racontées tout au long par son bio-
graphe. On rapporte, comme preuve de sa sobriété,
qu'un jour des cheikhs ayant passé la nuit chez lui,
il leur servit beaucoup de viande sans couscous et
sexcusa auprés d'eux. Une autre fois, en pareille
circonstance, il leur servit uniquement du couscous
et de Thuile sans s'excuser. On lui en demanda la
raison. Il répondit : « Avec du couscous on n'a pas &
sexcuser. » Il eut, entre autres disciples, le cheikh

! Correction de ’o-u
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Abou ‘Abd Allah Mohammed ben Djellidasen, com-

temporain de Iimdm rostemide El Aflah, ce qui
permet de placer T'existence de Yahya vers la fin du
1r° siécle de I'hégire (vir*-x® siecle de notre ére).

2. Un oratoire au-dessus de Lalout.

Ce nom se trouve écrit tantt <dY, tantdt wyly :
il désigne un moudiriah de Tripolitaine et aussi son
cheflieu, qui est situé au sommet d’un rocher; il
posséde une garnison turke et compte environ
1,600 maisons de Berbéres abadhites, dont quelques-
unes sont creusées sous terre. Au milieu se trouve un
quartier comprenant 3,000 magasins ol sont ser-
rées les marchandises et les provisions des habitants.
Chacun a la clef de son magasin!. On y voit trois
mosquées : la grande mosquée, qui sert aux habi-
tants du haut quartier; la mosquée neuve, en avant
de 1a mosquée des ‘Azzaba et la mosquée de Sidi
Khalifah (Brahim en Nefousi, Relation du Djebel
Nefousa, p. wo-w4; de Motylinski, Le Djebel Ne-
fousa, p. 107).

Un certain nombre de personnages importants de
la secte abadhite sont originaires de Lalout : le cheikh
Abou Zakarya Yahya el Lalouti (cf. n° 1); Abou
‘Abd Allah Mohammed Dijelliddsen el Lalouti en
Nefousi, qui était un puits de science et gouverna
cette ville sous I'imam El Aflali (Ech Chemmakhi,

1 Cette coutume existe aussi chez les Chaouias de 1'Aouris, et le
dépot se nomme Guéla'a, de I'arabe £2s. Cf. G. Mercier, Le Chaouia
de I'Aurés, Paris, 1896, in-8°, p. g, note 1.
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Kitdb es Siar, p. 298, 329). — Abou Ahmed et
Mohammed ben Basir, dont le premier récita en
une nuit la priére de toute une année (Ech Chem-
makhi, Kitdh es Siar, p. 296). — Abou'r Rebi’ So-
leimédn ben Haroun el Lalouti, tué 4 I'4ge de 27 ans
par les Benou Tidjin (=, var. yam3) (Ech Chem-
mékhi, Kitdb es Siar, p. 299). — Omm Sohnoun,
une des femmes les plus vertueuses du Djebel, que

les cheikhs venaient visiter par déférence (Ech
Chemmikhi, Kitdb es Siar, p. 298-299).

3. L'oratoire d’Abou ‘Amir & Anir (Iner) et sa
mosquée.

On trouve pour l'orthographe de ce nom i et
& : Iner est aujourd’hui un gsar du moudiriah de
Fosato, peuplé moitié d’Arabes et moiti¢ de Ber-
béres; il compte cinquante familles abadhites. Il est
situé a 'ouest de Temezda. La mosquée existe encore:
elle est entourée d'oliviers (Brahim en Nefousi, Rela-
tion du Djebel Nefousa, p. vr; de Motylinski, Le Dje-
bel Nefousa, p. 94 ).

Abou ‘Amir et Tesréri était un des douze cheikhs
connus pour voir leurs pridres exaucées. Il avait
épousé Amat el Ouahid de Tendemira, femme ver-
tueuse et pieuse qui avait la plus vive aversion pour
le mariage. Sa mére convoqua douze cheikhs pour
combattre ses idées; la jeune fille céda & condition
quon lui permettrait d'épouser celui d'entre eux
quelle voudrait et elle choisit Abou ‘Amir. Ech
Chemmakhi (Kitdb es Siar, p. 209-211) rapporte,



LES SANCTUAIRES DU DJEBEL NEFOUSA. 439

dans la biographie de son mari, qu'elle vit deux
fois Satan dans la méme journée. Elle portait une
charge de bois sur sa téte et le diable lui souffla
cette pensée : « Abou ‘Amir mange avec sa femme et
ils ont mis ta part dans une marmite.» Elle jeta le
fagot pour y ajouter du bois quand elle reconnut
que c'était Satan. Il sortit de la charge de bois sous
la forme d’'un chat qui criait. En arrivant 4 la mai-
son, elle trouva que tout s'était passé commele démon
le lui avait insinué; elle changea de couleur. Abou
‘Amir reconnut que cela venait du diable; il la prit
par 1a manche et dit : « Ennemi de Dieu, sors d'un
corps pur. » De nouveau il sortit de sa manche sous
I'apparence d’un chat qui criait et s'en alla par la
porte de la maison. Ses deux neveux, fils de sa sceur
mariée 4 Tasaselt, rendirent de grands servires 4 la
secte : Abou Meimoun et Abou Hamzah Louaba;
leur oncle Abou ‘Amir prédit leur destinée peu aprés
leur naissance.

Iner produisit aussi deux autres vertueux person-
nages : Abou Soleimén el Ineri (voir n® 48) et une
femme pieuse nommée Chékirah, disciple d'Omm
Yahya. Gréce 4 elle, les copies du Kitdb el Khalil es
Sdlik, dont un exemplaire existait chez un fabricant
de Masin, se répandirent dans le Djebel Nefousa
(Ech Chemmékhi, Kitib es Siar, p. 234-235).

. Loratoire de ‘Asim es Sedrati @ Tisema, dans le |
Tighit, en face du cimetiére.
Tighit est situé au sud-est de Lalout.
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‘Asim es Sedrati était un des «porteurs de la
science», délégué par Abou ‘Obeidah Moslem.
Lorsque les QOuarfadjdjoumah, commandés par
‘Asim ben Djemil, puis par son successeur ‘Abd el
Malik ibn Abil Djadan, se furent emparés de Qai-
rouén, en 140 de T'hégire (757-758), ils y com-
mirent mille excés, massacrant et torturant les Qo-
raichites qui s’y trouvaient, logeant leurs chevaux
dans la grande mosquée. Les Abadhites, conduits
par l'imam Aboul Khattib, vinrent de Tripoli com-
battre pour la défense de la religion, menacée par
la barbarie des Ouarfadjdjouma. ‘Asim es Sedrati
faisait partie de cette armée et, suivant Ibn er Ra-
qiq, commandait un corps de 6,000 hommes. Pen-
dant le si¢ge de Qairouén il fut empoisonné, au dire
d’Abou Zakaryd, par un melon vendu par les
assiégés, I'an 141 de I'hégire (758-759 ). Mais, sui-
vant Ibn es Selldm, il aurait péri avec Abou Hatem,
successeur d’Abou’l Khattib, lors de la défaite des
Abadhites du Djebel Nefousa par le gouverneur de
I'lfrigyah, Yezid ben Hitem, le 27 de rebi‘ " 155

(7 mars 772)".

"} Cf. Abou Zakarya, Chronique, tr. Masqueray, p. 29-30; Ech
Chemmékhi, Kitab es Siar, p. 128-130, 141; Ibn Khaldoun, Kitib
el Iber, Boulaq, 1284 de T'hég., 7 vol. in-8° t. VI, p. 1125 Ibid.,
Histoire de U'Afrique et de la Sicile, éd. et trad. Desvergers, Paris,
1841, in-8°, p. 19 du texte, 54 de la trad.; Histoire des Berbéres,
trad. de Slane, t. I, Alger, 1852, in-8°, p. 219-220; En Nouairi,
ap. de Slane, op. land., Ap. p. 373 ; Ibn ‘Adzari, Histoire de T Afrigue
et de I'Espagne, éd. Dozy, Leyde, 1848-1851, 2 vol. in-8°, t. I,
p- 59-60; lbn el Athir, Kimil, éd. du Qaire, t. V, p. 150-151;
Fournel, Les Berbéres, Paris, 1875-1881, 2 vol. in 8°, t. I, p. 350.
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5. L'oratoire d’Abou Ghalboun a Temailet, en face
de la mosquée, du cété de I Ouest.

Abou Ghalboun en Nefousi était un homme pieux.
Ech Chemmakhi se contente de dire qu'il récitait le
Qorén avec sa fille, qui habitait de l'autre c6té de
'oued, et qu'il fut témoin de l'illumination de la
nuit d'El Qadr, tellement que, de loin, il distingua
un chacal mieux qu'il ne I'aurait fait en plein jour

(Kitdb es Siar, p. 300).

6. L'oratoire de Mddemdn el Hartdli.

Ce nom est écrit tantdt ylesle, tantdt yleow. Ce
personnage était contemporain de I'imam rostemide
de Tiharet, ‘Abd el Ouahhéab, fils et successeur de
‘Abd er Rahméan ibn Rostem (seconde moitié du
u° siécle de T'hégire, vir-1x° siécle de notre ére). Ce
prince lui avait confié les fonctions de qadhi qu'il
exercait dans le Djebel Nefousa. Pour I'éprouver, il
lui envoya deux lettres : dans la premiére, il le desti-
tuait; dans la seconde, qui ne devait lui &tre remise
que s'il obéissait a celle-ci, il le rétablissait dans sa
charge. Aprés avoir lu la premiére, Mddemén se con-
tenta de dire : « Que Dieu fasse miséricorde 4 I'imam
qui a reconnu ma faiblesse et mon incapacité & rem-
plir cette charge, et m'a écrit pour me destituer. »
Quand on lui eut remis la seconde lettre, il reprit :
« Que Dieu fasse miséricorde 4 I'imam; il a reconnu

351, 354-356. La traduction fragmentaire d’Ibn el Athir, publiée
par la Revue africaine, se borne a reproduire (n® 225-226, p. 202
203) une partie des sources citées par Fournel.
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que personne ne pouvait me faire quitter ces fonc-
tions.» (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 195-

196.)

7. A Ourti'i, dans le Ouddi Temzin.

Le gsar de Tin Temzin (en nefousi temzin,
«orges) est situé dans le moudiriah de Lalout; il
posséde un vaste bois d'oliviers et une mosquée au
sommet d'une montagne. La rivi¢re dont il est ques-
tion ici est sans doute celle qui sépare le qsar de Tin
n Temzin de celui de Tendemira et qui descend
vers la Djefara pour se déverser & Tidji (Brahim en
Nefousi, Relation du Djebel Nefousa, p. we; de Mo-
tylinski, Le Djebel Nefousa, p. 103-104). Clest le
Tamsin de la carte de Petermann.

8. Tourit n Nabert.

9. La caverne de Tenaloutin.

10. Tefiri n Faouin.

Au-dessus du gsar de Termisa, dans le moudi-
riah de Forsatd, il existe encore un point abondant
en eau, du nom de Tefiri (Brahim en Nefousi, Rela-
tion du Djebel Nefousa, p. 1v; de Motylinski, Le
Djebel Nefousa, p. 86).

11. La mosquée de Tagheremt.
En dialecte du Nefousa, le mot tar’eremt est le
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diminutif d'ar’erem « bourg, ville, qsar ». La racine
VRRM a fourni également au mazabite : ar'erem,
!, plur. irermaoun, (pleyis; en ahaggar et en
taitoq : ar’erem, JOZ, plur. irerman, 130%; & Ghat :
ar'aram, JO%; en aouelimmiden : ar'erem, JO%.
En zénaga, le r’ est remplacé par un i’y IRM
irmi, &y «village », plur. armoan, ().

12. La caverne du puits d'Iski.

L’auteur désigne sans doute T'endroit appelé Tin
Isli, qui fait partie du moudiriah de Forsaté o1 habi-
taient les B. Ourtizlan, et dont il est question dans
la vie du cheikh Ma‘ad’ (Ech Chemmékhi, Kitdb es
Siar, p. 422), d'Aboul ‘Abb4s Ahmed el Oulili
(ibid., p. 426), d’Abou’ “Abbas (ibid., p. 452-453),
d’Abou Ya‘qoub Yousof ben Nefath (ibid., p. 466).

13. L'oratvire d’Omm Yahya & Djelimet.
Cette Omm Yahya eut pour disciple Chékirah
d'Iner (cf. n° 3).

14. L’oratoire au milieu du ounddi.

15. L'oratoire de Temesdjidiouin (les mosquées :
U.,,..m) a Kabaou.

Kabaou est situé dans le district d'E1 Harabah,
moudiriah de Lalout, & I'ouest de Forsatd. Clest
aujourd’hui le plus considérable et le plus riche des
gsour de ce moudiriah; les habitants ont la réputa-

U Cf. mes Etudes sur les dialectes berbéres, Paris, 1894, p. 46.
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tion dhommes instruits et c'est parmi eux qu'on
choisit le qadhi de la province. Il est situé au som-
met d'une montagne et entouré de ravins plantés
d'oliviers et de figuiers; en face est une mosquée
souterraine appelée Qechgdch. Le ¢sar compte 500
maisons; les borgnes y sont trés nombreux et le
nombre des hommes y dépasse celui des femmes
(Brahim en Nefousi, Relation du Djebel Nefousa,
"p. #o; de Motylinski, Le Djebel Nefousa, p. 105).
Ech Chemmékhi (Kitdb es Siar, p. 286-287) men-
tionne un cheikh du nom d’Abou Mohammed Isliten
El Kabéoui que 1'on consulta sur diverses questions
et qui fut disciple d’Abou Haroun Mousa el Djela-
limi (cf. Kitdb es Siar, p. 307-308).

16. L’église de Forsatd.

Forsatd est situé dans le moudiriah de Lalout.
On voit encore aujourd’hui une mosquée, peut-étre
I'église dont il est question ici, au milieu des ruines
de l'ancien qsar, et en avant, vers le sud, le gsar
actuel avec la mosquée de “Ammi Yahya. Il ren-
ferme un quartier spécial, analogue 4 la Gueld‘a des
Chaouias de 1'Aouris, dans lequel les habitants dé-
posent, sous la surveillance d'un gardien, le blé,
l'orge, le beurre fondu, la laine et ce qu'ils pos-
sédent. La population est d’origine berbére et encore
abadhite; ce gsar est séparé de celui de Tidji par une
grande riviére plantée de palmiers (cf. Brahim en
Nefousi, Relation du Djebel Nefousa, p. w<; de Moty-
linski, Le Djebel Nefousa, p. 104-105).
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Cet endroit a joui autrefois d'une grande réputa-
tion et donné naissance 4 un certain nombre de per-
sonnages célébres : Abou D'err Saddouq El For-
satai, un des disciples d’Abou Mirdés (voir n®17)
(Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 213-214).
Aboul Qasim Younés el Forsatai en Nefousi, qui
était en relations avec Abou Mohammed Sa‘ad ben
Younés de Tidji (voir n° 19) périt & Manou en 283
de I'hégire. Son fils Abou Yahya et lui arrivérent 4
un haut degré de science et de piété; tous deux,
pour leurs affaires commerciales, voyagérent dans le
Soudan ou ils recurent une lecon d'un roi du pays.
Celui-ci étant souffrant et affaibli par la crainte dela
mort, Abou'l Qasem lui parla de Dieu, de ses qua-
lités, du paradis, de I'enfer, des promesses et des
menaces divines. Mais le négre le traita de menteur
et lui dit : «Si tu étais persuadé de tout ce que tu
racontes, tu ne serais pas venu jusqu'a nous, a la
recherche des biens de ce monde. » Néanmoins il se
convertit et recouvra la santé. Nous voyons par cet
exemple et par un autre, que rapporte aussi Ech
Chemmakhi, qu'au mr° siécle de T'hégire, des com-
munications réguliéres et des transactions commer-
ciales existaient entre le Djebel Nefousa et le Soudan.
Un autre fait nous montre que des relations existaient
entre Abadhites de I'Est et Abadhites de 1'Ouest. Le
fils d'Abou’l Qisem, Abou Yahya, avait étudié &
Charous auprés d'Ibn Matots et d’Abou Haroun.
Il fit le pélerinage avec son pére et sa mére, puis
une autre fois seul. A cette occasion, lorsqu'il eut
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fini les tournées autour de la Kabah, un homme
le prit par la main, le tira de la foule et l'interrogea
sur le khalife ‘Ali. « C'était, dit Abou Yahya, qui
croyait sans doute avoir affaire & un orthodoxe, le
. chevalier des Musulmans, J'exterminateur des infi-
déles, le cousin de 'Envoyé du Maitre des Mondes.
1] avait des mérites. — Ses défauts sont plus nombreux
que ses mérites », dit I'autre; puis il le questionna
sur les cheikhs du Djebel Nefousa, comme quelqa’an
qui aurait grandi avec eux. « 1 me demanda, con- -
tinue Abou Yahya, des nouvelles d’Abou Ma'rouf.
— 11 est mort. — C'est une perte qui ne sera pas
réparée jusqu'au jour du jugement.» Puis il me ra-
mena & mes compagnons (Ech Chemmakhi, Kitih
es Siar, p. 310-313).

17. Les trois monuments funébres attribuds & Abou
Mirdis. .

Abou Mirdads Mohasir es Sedrati était un des
cheikhs les plus illustres et en méme temps des plus
détachés du monde. 1l dépensa toute sa fortune pour
les pauvres, dit le recueil de biographies du Djebel
Nefousa (Siar Nefousa), qui cite plusieurs traits de
sa charité. Il avait & Kahf une mosquée ot il ado-
rait Dieu et ot I'on montrait encore, au temps d'Ech
Chemmadkhi, 'empreinte de son pied. I était si
scrupuleux qu'ayant vu un jour une femme étrangére
le visage découvert, il jetna pendant une année en
expiation de cette indiscrétion involontaire. H était
trés estimé de I'imdm rostemide ‘Abd el Quahhib
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auquel il s'attacha, ainsi qu'a Ayoub ben El ‘Abbas,
aprés le retour du Rostemide & Tiharet, & Abou
‘Obeidah ‘Abd el Hamid (voir n° 61) et & El ‘Abbs
ben Ayoub. Son mariage eut lieu dans des condi-
tions particuliéres. Il consulta & ce sujet un de ses
amis et le pria de chercher une femme qui. conviat
a un homme comme Jui. L'ami parcourut tout le
Djebel Nefousa et n'en trouva qu'une; encore elle
était folle. 11 la demanda en mariage, elle consentit;
Abou Mirdas T'accepta, malgré sa folie, parce qu'elle
I'avait choisi. Aprés le mariage, sa maladie disparut,
elle devint une des femmes les plus vertueuses, les
plus belles, les plus accomplies du Djebel Nefousa.
Ceci se passait & 'époque du séjour de ‘Abd el Ouah-
hib le Rostemide dans le pays. Abou Mirdas 1'ac-
compagnait chaque vendredi a la mosquée. Un jour
il y manqua; I'imdm demanda aprés lui, on lui ré-
pondit : «I1 s'est marié. — Abou Mirdas, dit-il, a
gotité & ce & quoi ont gotté les gens (uloye oot @l5
ldt casts L), » Sa biographie a été écrite par Abou'l
‘Abbas Ahmed ben Sa‘id ed Derdjini, dans le Kitdb
tabaqdt el Machdikh (cf. de Motylinski, Les livres de
la secte abadhite, p. 31). Cf. aussi Abou Zakarya,
Chronigue, traduct. Masqueray, p. 150-151; Ech
Chemmékhi, Kitdb es Siar, p. 172-178.

18. Trois (oratoires) & Forsatd.

19. La mosquée de Sa’d ben Younés & Timgiouin.
Sa‘ad ben Younés était originaire de Tidji. Son
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pere Abou Younés Quasin ben Sa‘id . gouverneur de
Qantrarah, envoya ses deux fils Sa‘d et Nefith étu-
dier prés de I'imém de Tiharet, El Aflah. Celui-i, 4
la mort de leur pére, nomma Sa‘d gouverneur de
Qantrarah. Mécontent, Nefith accusa 1'imdm de
relaichement, incriminant son godt pour la chasse,
I'accusant de porter des vétements de soie et de prier
les éperons aux pieds. Craignant la vengeance de
I'imadm, il se retira dans le Djebel Nefousa, ou Sa'd
le fit surveiller; alors il partit pour 1'Orient ol ses
aventures, la facon dont il confondit les doctrines
abbasides, la ruse par laquelle il parvint 4 se pro-
curer une copie du Diwdn de Djabir ben Zaid, qui
formait {a charge de neuf chameaux, sont le sujet
de récits légendaires chez les Abadhites. Sa‘d se
montra opposé a I'expédition qui se termina par la
bataille de Manou, ou furent écrasés les Abadhites
du Djebel Nefousa, en 283 de I’hégire (896-897)!

! En 283 de I'hég. (896-897), Ibrahim ben Abmed 1'Aghlabite,
souverain de I'Ifriqvali sous la suzeraineté des Abbasides, voulut
conquérir l'l"]g.\‘pu‘, 4 ce moment a peu préy indépendante, sous
'autorité des Toulounides. Il quitta Raqqadah le 23 de safar (g avril
896) et, lorsqu'il eut dépassé Gabes, il rencontra & Manou I'armée
des Nefousa, qui voulait lui barrer le passage, au milieu de rebi' 1™
(commencement de mai 896). lis furent vaincus, une partie d’entre
eux jetés a la mer el massacrés, si bien que les eaux étaient rouges
de sang. Le gouverneur du Nefousa était E1 Aflah ben El ‘Abbds, qui
avait, dit-on, déconseillé 'expédition. 1 prit 1a fuite au milieu de la
bataille, pendant que les Abadhites se faisaient tuer autour de leur
drapeau. Sur 20,000 qu'ils étaient, 12,000 succombérent, desquels
1,000 hommes du Djebel Nefousa et parmi cux 4oo cheikhs, entre
autres Matous, Cheibah, Djona, Meydl, Mahed; 4o furent faits
prisonniers; ils furent égorgés de sang-froid ainsi que les autres
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(cf. Abou Zakarya, Chronique, p. 174-185; Ech
Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 214-215). Sa‘ad ben
Youneés serait aussi l'auteur d'un livre mentionné par
El Berradi dans sa Risdlah, mais celui-ci ajoute que
personne ne I'a jamais vu (de Motylinski, Les livres
de la secte abadhite, p. 14).

20. La mosquée d’Abou Mohammed Khasib.

Abou Mohammed Khasib ben Ibrahim et Times-
mosi était célehre par son désintéressement et sa
piété; lui seul pouvait réduire au silence Abou ‘Abd
Allah Mohammed ben Djenoun, le vainqueur de
tous les cheikhs dans les controverses. On raconte
ue lorsqu'il allait étudier & Lalout sous la direction
d’Abou’r Rebi‘ Solaiman b. Haroun, il passa a Ter-
moumat, prés d'un maitre d'école qui lui demanda :
«Olu vas-tu? — A Lalout, pour étudier. — Que
cette recherche est bonne! Le monde n'est que
ténébres; la science est son guide; deux génuflexions
d'un savant valent mieux que I'adoration d'un igno-

captifs par Ibrahim, dont la cruauté est allirmée aussi bien par les
historiens sunnites que par les Abadbites. Cf. Ech Chemmékhi,
Kitab es Siar, p. 268-272; Abou Zakarya, Chronigque, p. 194-202
(c'est par erreur que ce chroniqueur dit qu'lbrahim ben Abmed
venait de 1'Orient ct était envoyé par le khalife EI Motaouakkel; la
bataille eut licu sous Ei Mo‘tadhid et Ibrahim venait de 1'Ouest);
Ibn Khaldoun, Histoire de U'Afrique et de la Sicile, éd. et tr. Des-
vergers, p. 56-57 du texte, p. 130-131 de la trad.; En Nouairi,
ap. Desvergers, op. laud., p. 131, note 145; Ibn ‘Adzari, Histoire
de UAfrique et de UEspagne, t. I, p. 123; Fournel, Les Berbéres,
t. I, p. 575-576. Les historiens sunnites ne nomment pas 'endroit
ou eut lieu la bataille.

. 3o

JUPRINERIZ NATIONALK.
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rant pendant soixante ans, L'adoration d'un ignorant
ressemble 4 la marche d'un 4ne de maulin, il tourne
et ne fait rien d'extraordinaire. » Sur la fin de sa vie,
il tomba dans la misére et envoya un messager faire
appel & la générosité des cheikhs qui habitaient
Djadou. ll fut rencontré par Abou ‘Abd Allah Mo-
hammed ben Djenoun, son rival, qui lui remit vingt
et un dindrs qu'il avait sur lui et I'avertit de s'adres-
ser & lui seul en cas de besoin, Son tombeau fut
le théatre de miracles dont furent témoins deux
hommes de Tamlouchait (Ech Chemmadkhi, Kitdb
es Siar, p. 313-315).

21. Les sept monuments funéraires & Tintemzin.
S &, VAT ele .

Le nom de ce gsar (cf. n° 7) signifie « celle de
Yorges. On le trouve sous la forme themzin yié,
en Zouaoua, & Bougie, chez les B. Halima, & l'Ouar-
senis, en Haraoua et chez les B. Menacer; 1a forme
temzin @ik, existe au Mzab et en Chelh'a; timzin
@y%, & Ouargla, dans les Qsour, au Djerid, en Ahag-
gar et en Azger IHJ+; temgzen y&, & Syouah;
timezzin oie, au Touat; toumzin Oy, 4 Tarou-
dant; tamozen &, dans le Guanche de Lanzerote
ot de Fortaventura; timez'in 1#J+, en Taitoq, et
tamzin Ug).b, au Djebel Nefousa. En Zouaoua,
thimzin bour'ioul Jpasyy uz& «orge d'dne» désigne
une sorte de graminée, le hordeum murinam.

C'est sans doute de cet endroit qu'était originaire
Abou Younés Ouasim en Nefousi et Temzini, qui



LES SANCTUAIRES DU DJEBEL NEFOUSA. 451

recut de I'imam le gouvernement de Qantrérah. I se
fit remarquer par sa justice et sa bonne administra-

tion (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 195).

22. A Tamlouchait la mosquée de Touzenzert.

Tamlouchait est un gsar du moudiriah de Lalout
qui a produit un grand nombre de cheikhs renom-
més : Abou Haroun et Tamlouchaiti, disciple d’Abou
Mohammed Khasib ben Ibrahim et Timesmosi (cf.
n° 20) et son fils Abou'r Rebi étaient originaires de
ce qsar (Ech Chemmaikhi, Kitdb es Siar, p. 301-
307); — Abou Ya'qoub el Badoui, renommé pour
sa piété, et que les cheikhs choisissaient toujours
pour faire la priére, habitait Tamlouchait (Ech
Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 307); — Abou Mo-
hammed ‘Isa ben Mohammed el Melouchai, dont
les priéres étaient toujours exaucées. Le Kitdb es Siar
rapporte quil fut nourri par miracle et sauvé d'un
lion pendant un voyage en Ifriqyah (op. laud.,
p- 325-316); — Abou Mousa Isa ben Zera'ah en
Nefousi el Melouchai : quand il était malade, la santé
lui revenait aux heures de la priére, pour qu'il pit
sen acquitter (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar,
p- 316); — Abou Mohammed ‘Atyat Allah el Me-
louchai, dont les songes sont célébres et mentionnés
dans les livres : en réve, il vit le Prophéte (Ech
Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 316); — Une femme
nommée Zeidit, fille de ‘Abd Allah el Melouchayah,
qui, se trouvant un jour avec d'autres femmes occu-

pées a filer de la laine, bldma ses compagnes qui
30.
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s'étaient mises & chanter et leur rappela le jugement
dernier, le tombeau et la mort, en langage berbére
mesuré et doux, Bylay (43 &3 Kyl r)\ﬁ (Ech
Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 317); — Aboul
Qésem et Tamlouchaiti, si pieux qu'il mourut en
faisant des prosternations (Ech Chemmakhi, Kitdb
es Siar, p. 332); — Abou Nasr Fath Alah ben
Nouh el Melouchai, qui vivait a la fin du vr° siécle
de Thégire, était renommé comme savant et comme
prédicateur; il étudia prés de son oncle maternel
Abou Yahya Zakaryé ben Ibrahim, dont il fitI'oraison
funébre. On voit encore dans le Djebel Nefousa, a
I'ouest de Tendemira, moudiriah de Lalout, 1a mos-
quée d’Abou Nasr (Brahim en Nefousi, Relation dua
Djebel Nefousa, p. #w; de Motylinski, Le Djebel Ne-
Sfousa, p. 103). Il composa plusieurs poémes : une
qasidah rimée en noun (en nounya) sur les principes
de la religion, commentée par Isma‘il ben Mousa de
Djeital (cf. n°54); une qasidah en ra (errdyia) sur la
priére, elle n'a pas été commentée; une autre qasi-
dah en noun, destinée & réfuter les partisans de la
création du Qorédn, et d’autres pi¢ces de vers ren-
fermant des exhortations. Ces ouvrages sont men-
tionnés dans la liste d'El Berriddi (de Motylinski,
Les livres de la secte abadhite, p. 13), qui cite encore
la Risdlat el Mostarchid, du méme auteur. Quand il
avait & juger entre deux parties, il tendait entre elles
et lui un rideau depuis la porte pour éviter toute
partialité (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 584
589; de Motylinski, Le Djebel Nefousa, p. 103,
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note 2); — Younés Abou'n Nedja et Temlouchaiti,
chef d'un cercle spirituel; il parcourait matin et soir
le Djebel Nefousa avec ses disciples, préchant, inter-
disant et permettant; une seule fois, en sept ans, il
revint dans son pays. Pendant un séjour d'un an
qu'il fit & Ifren, les habitants le mirent & I'épreuve
dans un jugement dont il se tira avec honneur (Ech

Chemmakhi, Kitdb es Siqr, p- 555-556).
23. La mosquée de ‘Ammi ‘Isa.
24. On se dirige vers la mosquée de Djar w’erman.
25. A loratoire d’ Afenfan.

26. Aux sept monuments funéraires de Mamed ben
Yanes. ’ '

27. L’oratoire d’Abon ‘Amir, & Tesrdr.
Cf. sur Abou ‘Amir le n° 3.

28. L'oratore de Tammalet dans le Ouddi Forsatd.

29. Les sept monuments funéraires d Timesmos.
Les ruines de Timesmos existent encore dans le
Djebel Nefousa, moudiriah de Lalout.

30. On se rend a Uoratoire et & la grotte d’Abou

Khalil.
Il s'agit sans doute d'Abou Khalil ed Dercheli qui
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enseignait & Derchel et eut deux disciples célébres :
Abou D'err Abén ben Ouasim el Ouighoui, qui fut
gouverneur du Djebel Nefousa, et Ibn Mounisah
(Ech Chemmékhi, Kitdb es Siar, p. 216-218).

31. A léglise IEl Djezirah.

Clest cette ville contre laquelle les Ketamah,
cest-3-dire les Fatimites, dirigérent leurs attaques
alors qu'Abou Zakarysd Yahya el Irdjani était gou-
verneur du Djebel Nefousa. Cet événement arriva
en I'an 310 de Thégire (g22-g23). ‘Obeid Allah
cnvoya une armée commandée par “Ali ben Selmén
ed D4, lequel fut repoussé et dut s'enfuir a Tripoli.
A T'aide de nouveaux renforts envoyés par le Mahdi
‘Obeid Allah, il reprit I'offensive et vint assiéger les
Abadhites dans la ville de Djazirah (la Nefousa d'Ibn
‘Adzari). Abou Zakarya Yahya fut tué aux environs
de Tirekt, et, malgré sa résistance, la ville fut em-
portée de vive forcele 17 de cha'bdn 312 (30 no-
vembre g23). La citadelle fut rasée, les femmes
ct les enfants emmenés en captivité (Ech Chem-
méakhi, Kitdb es Siar, p. 243; lbn ‘Adzari, Histoire
de I'Afrigue et de UEspagne, t. I, p. 192, qui appelle
Abou Battah «le chef du Nefousa »; Wistenfeld,
Geschichte der Fatimiden-Chalifen, p. 61-62'; Four-
nel, Les Berbéres, t. I, p. 144-145; Mercier, His-
toire de U Afrigue septentrionale®, t. I, p. 327). Les
fortifications de la ville furent relevées plus tard

! Gottingen, 1881, in-8°.
! Paris, 18838-18¢1. 3 vol. in-8°.
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pour la mettre en état de se défendre contre les
entreprises de Yahya ibn Ghanya, le Mayorquin
(Ech Chemmékhi, Kitdb es Siar, p. 547); mais cette
précaution ne parait pas avoir empéché 'Almora-
vide de s'emparer du Djebel Nefousa et d'y faire re-
connaitre son autorité, car nous voyons qu'entre 601
de Thégire (1204-1205) et 603 (1206-1207), le
khalife almohade En Néser envoya son frére, le sid
Abou Ishaq 4 la poursuite de ses ennemis chassés de
I'Ifriqyah; il poussa au dela de Tripoli, passa au fil
de I'épée les tribus des B. Demmer, des Matmata et
du Djebel Nefousa, et ramena de Souaiqah des B.
Matkoud les chefs de cette peuplade qu'il présenta &
Tunis & En Néser (Ibn Khaldoun, Kitdb el ‘Iber, t. VI,
p- 248; Histoire des Berbéres, t. I, p. a22; Ez Zer-
kechi, Tarikh ed daoulatain!, p. 12-13). En 606
(1209-1210), le Djebel Nefousa fut le théatre d'une
sanglante bataille entre Abou Mohammed b. Hafsida
et Yahya ibn Ghanyah : celui-ci ayant été vaincu,
les Nefousa qu'il tenait sous sa domination se sou-
levérent et rejetérent son autorité (Ibn Khaldoun,
Kitdb el “Iber, t. VI, p. 196, a79; Histoire des Ber-
beres, t. 1L, p. 101, 2go; Mercier, Histoire de I’ Afrique
septentrionale, t. II, p. 233).

32. A Charous, Uoratoire qui est devant le buisson
d'épines.
Suivant Fl Bekri, c¢’était au x1° siécle la métropole

! Tunis, 1289 de I'hég., in-8°. Recueil de notices, Constantine,
t. XXIX, p. 22.
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du Djebel Nefousa, renseignement confirmé par Ech
Chemmkhi (Kitdb es Siar, p. 273); c'était une belle
ville, grande et trés peuplée, a cing journées de
marche de Tripoli. Il n'existait  cette époque aucune
_ djdmi’ dans cette ville, non plus que dans les bourgs
voisins, car, d'aprés les renseignements erronés d’El
Bekri, les Abadhites n'avaient jamais pu s'accorder
sur le choix d'un imam (El Bekri, Description de
UAfrique septentrionale, texte arabe, p. g !; traduction
francaise?, p. 25-26). Charous est cependant cité
par 1bn Haouqal (Vi et regna®, p. 67) comme sidge
d'un minbar. De méme El Edrisi (Description de
UAfrique et de U Espagne®, p. 105 du texte, 123-124
de la traduction) fait de Charous une des deux villes
du Djebel Nefousa possédant un minbar, il parle
avec éloge de ses eaux courantes, de son raisin et de
son pain. L'auteur anonyme ( Description de U Afrique®,
p- 21) appelle & tort cette ville Sarous; tout ce qu'il
dit & ce propos sur le Djebel Nefousa n'est qu'un
assemblage de calomnies propagées par les ennemis
des Abadhites. 1l avait dt cependant exister un cer-
tain relichement dans les meeurs, car Ech Chem-
mikhi nous parle d'un salon 4 boire (el (whs) qui
existait dans la banlieue (yas2), A six milles de Cha-
rous, la mere des cités (i ri) du Djebel Nefousa.

1 Ed. de Slane, Alger, 1857, in-8°.

* Paris, 1859, in-8"

3 I"I(l. de Goeje, Levde, 1853, in-8°.

' kd. et trad. Dozy et de Goeje, Levde, 1866, in-8°.

5 Ed. A. von Kremer, Vienne. 1852, in-8°.
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Abou ‘Amr Meimoun, informé de ce scandale, alla
briser les vases a boire et refusa 4oo dinars que les
amateurs de vin lui offraient pour qu'il fermat les
yeux (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 273). Il est
probable que la tentative avait di réussir avec
d’autres. Ses habitants avaient la réputation de ne
pas mentir (Ech Chemmékhi, op. laud., p. 226),
mais ils n’étaient pas toujours trés hospitaliers,
témoin I'aventure d’Abou Yahya ben Abou'l Qisem
el Forsatdi qui, étant venu & Charous pour y habiter,
ne trouva pas & se loger malgré la grandeur de la
ville (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 310). De
nos jours, Charous n'est plus qu'une grande ruine,
prés de la riviere de Berresof, dans le moudiriah
de Forsato; on y voit encore la mosquée d'Abou
Ma'rouf (Brahim en Nefousi, Relation du Djebel Ne-
fousa, p. »; de Motylinski, Le Djebel Nefousa,
p- 100 et note 2).

C’était la résidence du célébre Matous ben Haroun,
qui la quitta de crainte d'éprouver quelque dommage
lors de la guerre qu'elle soutint contre Tendemira
(Ech Chemmikhi, Kitdb es Siar, p. 260). Quelque
temps aprés, il surgit des hostilités qui durérent
sept ans, sous le gouvernement d'Abou’ch Cha‘tha
ibn el Baghtouryah, entre cette ville et Ouighou, au
1v° si¢cle de I'hégire (Ech Chemmékhi, Kitdb es Siar,
p- 327). — De cette ville étaient originaires Abou
‘Abd Allah Mohammed ben Djenaoun ech Charousi,
renommé pour son mérite et aussi pour son avidité

‘Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 323-325); —
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Abou Solaimén Yahya ben Matous ech Charousi en
Nefousi, qui avait été instruit par son pére et gou-
verna Charous : sa science et le mérite de ses déci-
sions juridiques le rendirent célébre dans le pays
(Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 276, 3a9).

33. L'oratoire &’ Adjrab en Tab.
34. L'oratoire an-dessus de la roche.

35. Loratoire du col qui est au-dessus de la chanssée
des Ouldd Ouaghldn.
De nos jours, le mot Aghlin est le nom indigéne

par lequel on désigne les Mzabites.
36. L'oratoire de Nesdja.
37. La pierre de Tasiliten.

38. La mosquée d’Adjelmdm & Ouir’on.

Cette mosquée existait déja avant le xvr* siécle;
une partie des cheikhs de la ville s'y réunissait autour
d’'un cheikh de Charous (Ech Chemmikhi, Kitdb es
Siar, p. 326). Ouighou est un qsar situé dans le
moudiriah de Lalout et qui porte aujourd’hui le nom
de Qsar des At Mahmoud; il est au sommet d'une
montagne, compte environ 150 maisons peuplées
moitié¢ de Berbéres, moitié d'Arabes, et posséde une
grande mosquée (Brahim en Nefousi, Relation du
Djebel Nefousa, p. ¥¢; de Motylinski, Le Djebel Ne-

fousa, p. 106 et note a).
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De Ouighou étaient originaires Mahdi en Nefousi
el Ouighoui, dont la biographie a été écrite par Ed
Derdjini dans le Kitdb et Tabagdt (de Motylinski,
Les livres de la secte abadhite, p. 31). Il était de ceux
dont la science et la vertu émerveillérent 1'imim
rostemide ‘Abd el Ouahhab, lorsqu'il se rendit a Ti-
haret avec plusieurs cheikhs du Djebel Nefousa, au
moment ou la guerre avait éclaté entre les Abadhites
de cette ville et les Ouasiliéns qui avaient adopté les
doctrines des Motazélites. Mahdi prit part 4 la Tutte
comme habile controversiste, mais toutes ses qua-
lités de dialecticien ne l'empéchérent pas d'avoir
avec son cousin Faradj une contestation dont I'émir
‘Abd el Ouahhab fut pris pour juge. En 196 de I'hé-
gire (811-812), les Hoouara et les Nefousa, pro-
fitant de 1a révolte de la garnison de Tripoli contre
le gouverneur aghlabite ‘Abd Allah ben Ibrahim ben
El Aghlab, semparérent de cette ville, sous la con-
duite d'un chef qulbn Khaldoun appelle Iyddh ben
Ouahb, et 1a détruisirent de fond en comble. Mais
‘Abd Allah revint avec des forces plus considérables
qui écrasérent les Berbéres et reprit Tripoli qu'il
fortifia. A la nouvelle de la défaite des Abadhites,
I'imiam ‘Abd el QOuahhab vint de Tiharet mettre le
siége devant la ville, qui fut vaillamment défendue.
Le siége traina en longueur, peut-tre par la tra-
hison de quelques-uns des Abadhites de la suite de
I'imém. Mahdi, qui avait pris les armes, fut tué
dans une sortie ou les assiégés eurent le dessus. Des
prodiges signalérent sa mort : un oiseau parla pour
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I'annoncer a ses compagnons. De plus, sa téte cou-
pée par les ennemis conserva sa connaissance : quand
on disait & cdté d'elle « les Musulmans {les Abadhites)
sont en fuite», on voyait son visage exprimer du -
dépit et se contracter; mais si I'on disait « ce sont les
Noirs (les ‘Abbasides) qui fuient», elle manifestait
sa joie (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 170-172;
Abou Zakarya, Chronique, p. 87-89, 96-100, 103-
104, 116-121, 126-1275; Ibn Khaldoun, Kitdb el
“Iber, t. VI, p. 121, 1415 Histoire de UAfrigue et de
la Sicile, p. 35-36 du texte, 93-94 de la traduction;
Histoire des Berbéres,t.1, p. 243, 277;Ibn al Athir,
Kdmil, t. VI, p. 109; Fournel, Les Berbéres, t. I,
p- 460-471; Mercier, Histoire de ' Afrique septentrio-
nale, 1. I, p. 270). — Abou Ma‘rouf Omar! ben
Djoudd el Ouighoui, cité comme une autorité dans
les questions difficiles; il était contemporain d’Abou
Mansour Elyis et fut le maitre d'un célébre juris-
consulte (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 263-
265). — Abou Yousof Hadjdjadj el Ouighoui,
homme vertueux marié i deux femmes entre les-
quelles il montra toujours la plus grande équité.
Ech Chemmaikhi cite quelques traits de sa bonté
envers sa servante (Kitdb es Siar, p. 218-219). —
Deux hommes du nom d'Abou ‘Abd Allah, tous
deux gouverneurs de Ouighou; sous le second,
éclata une guerre qui dura sept ans entre les habi-

! 1l est appelé Ouidran par Ed Derdjini. Cf. de Motylinski, Les
livres de la secte abadhite, p. 31.
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tants de ce gsar et ceux de Charous (Ech Chem-

mékhi, Kitdb es Siar, p. 326-327).

39. La mosquée de Tounin in Derchel.

Derchel est située prés de Ouighou. Ech Chem-
mékhi (Kitdb es Siar, p. 170) nomme cette mos-
quée Jg)/; o o+, et raconte quil sy tenait des
séances ou figuraient entre autres le mufti Abou
Nasr et Temesmosi et Nifath b. Nasr, qui se plaisait
a proposer des questions que les autres ne compre-
naient pas, jusquau moment ou il fut battu par
Mahdi el Ouighoui en Nefousi (cf. n° 38) ét “Amrous.
Dans un autre passage (Kitdb es Siar, p. 216), il
appelle Derchel, J&,s. Clest de 1 qu'était origi-
naire Abou Khalil Sdl ed Dercheli, maitre d’Abou
Dzarr Abéan qui devint plus tard gouverneur du Dje-
bel Nefousa. Cet Abou Khalil avait un grand renomn
de science. Son fils ayant été tué, on lui amena le
weurtrier en intercédant pour lui, mais il le tua
et justifia sa conduite (Ech Chemmakhi, Kitdb es
Siar, p. 211-213). De Derkel était aussi originaire
Abou Salih Yasin ed Derkeli en Nefousi, disciple
d’Abou Khalil Sal, connu comme controversiste

(Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 275-276).

40. La mosquée d’Abdn ¢ Ouighou.

La biographie d'Abou Dzarr Abén ben Ouasim
el Ouighoui a été donnée par Ed Derdjini, Kitdb et
Tabagat (cf. de Motylinski, Les livres de la secte aba-
dhite, p. 31). Il fut gouverneur du Nefousa pour le
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compte de I'imdm rostemide de Tiharet, El Aflah,
fils de “Abd el Ouahhab. 11 était favorisé du don des
miracles. Ainsi un chacal I'ayant mordu dans son
jardin, il invoqua Dieu contre lui; immédiatement
aprés, I'animal enfla et creval. Il était déja grand
quand il commenca & s'adonner a I'étude : ce fut
par dépit de voir les gens qui venaient le visiter
pendant une maladie sinquiéter & peine de lui et
causer longuement avec son frére Salih. Une fois
rétabli, il se remit avec ardeur A I'étude; il passait 1a
journée & son travail & Ouighou et, la nuit, descen-
dait & Derchel suivre les lecons d’Abou Khalil ed
Dercheli (cf. n° ag). Le Kitdb es Siar rapporte divers
exemples de son application. Il eut des difficultés
avec Abou ‘Obeidah , gouverneur du Djebel Nefousa,
ou, suivant d’autres, avec son successeur El “Abbas
ben Ayoub. A la suite d'une dispute ot on lui avait
donné tort, il entra chez lui, en sortit avec ses
armes et fixa E1 ‘Abbas : « Pourquoi me regardes-tu,
demanda celui-ci ? — Es-tu un rayon de soleil pour
(ue je ne te regarde pas, répliqua Abou Dzarr. —
De qui as-tu recu cette opinion? dit El “Abbas. —
De celui qui nous a imposé ton gouvernement (c’est-&-

! Cf. Taxiome wla LgAST o oy Leet i Repowe sUadt
(Tachkupru-Zideh, Chaqdig en No'mdnyak, en marge du Ouafaydt
el A’yin, d’Ibn Kballikdn; Boulaq, 1299 de 'hég., 2 vol. in-4°,
t. I, p. 123) et le commentaire qu'en a donné Es Soyouti, (4nis el
Djalis, Constantinople, 1311 de I'hég., in-8°, p. 113 ). Cf. aussi un
passage des Mille et une Nuits (éd. du Caire, 4 vol. in-8°, 1302 de
Thégire, t. 1, p. 212) : gadlal r,.i, Rapade Rogid] oY Rozd3 W
Ragouan .



LES SANCTUAIRES DU DJEBEL NEFOUSA. 463

dire de I'imam E1 Aflah). » Les assistants se rangérent
alors & son avis. Quand il fut nommé gouverneur
du Djebel Nefousa en remplacement d’El “Abbés, il
demanda 4 Dicu de ne pas exercer ces fonctions plus
de sept jours, sinon plus de sept mois, sinon plus
de sept ans. Il resta en charge moins de sept mois
(Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 215-218).

41. L’oratoire de Ghazélah.

C'était une esclave noire, venue du Soudan, qui
se convertit dés qu'elle entendit réciter le Qordn.
Chaque nuit, aprés son travail de la journée, elle
faisait vingt milles et plus pour assister aux réunions
pieuses chez ‘Abd Allah Mohammed ben el Kheir
4 Tin Ourziref. Déja, au temps d’Ech Chemmékhi,
son oratoire, situé dans une caverne, était célébre

(Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 218).

42. La mosquée de Tououft.

Peut-étre faut-il voir dans ce mot le nom des
B. Itououeft, célebre tribu berbére.

43. Une roche dans le vallon de Beggdlah.

Le qgsar de Beggélah existe encore de nos jours
dans le Djebel Nefousa, moudiriah de Lalout, au
sud de Djeridjin. Une moitié de la population est
arabe, l'autre berbére : ce gsar renferme 110 mai-
sons et une mosqude; ses habitants possédent des
oliviers et du bétail (Brahim en Nefousi, Relation du
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Djebel Nefousa, p. vr; de Motylinski, Le Djebel Ne-
fousa, p. 102).

4h. L'église de Boghtourah.

On trouve la forme &,phai; 4 coté de la forme
8yskax (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 235-236).
De cet endroit étaient originaires : Abou'l Qasem
Sedrat ben El Hasin el Boghtouri en Nefousi, con-
temporain d'Abou Mohésir el Ifatméni (voir n° 47)
avec qui il était lié. Il étudia & Ouighou aupres
d’'Abou Dzarr Abédn. On cite de lui un trait de fana-
tisme. Un homme de Temenkert étant venu I'in-
viter, il partit avec lui. En route, ils rencontrérent
un juif & qui le Temenkerti rendit son salut. Abou'l
Qésem lui adressa des reproches et le quitta. Sur la
fin de sa vie, il se remaria & une méchante femme
qui exerca sa patience. Il mourut, dit-on, 4 150 ans
et aurait eu 120 ans a I'époque de la bataille de
Manou & laquelle son fils assista (Ech Chemmékhi,
Kitdb es Siar, p. 201, 235-236). — Abou ‘Abd
Allah el Boghtouri, homme de bien, savant et crai-
gnant Dieu; les biographes ne citent de lui qu'une
anecdote insignifiante, sur une querelle qu'il eut
avec sa femme & propos d'un esclave vendu par lui
(Ech Chemmakhi, Kitib es Siar, p. 328). — Abou
Ya‘qoub el Boghtouri, homme d'une générosité
éprouvée. Un jour, revenant de la mosquée en temps
de famine, il trouva a sa porte vingt-cinq hommes
de Demmer, & chacun desquels il distribua une poi-
gnée de farine mélangée d'eau. L'un d'eux, devenu
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plus tard gouverneur de Gabés, disait n'avoir jamais
rien mangé de plus exquis que cette poignée de
farine. « Si Abou Ya‘qoub acceptait de moi la fort}me .
ajoutait-il, je 'enrichirais, lui et sa postérité. » Ktant
tombé malade chez Abou Mousa ‘Isa ben Zora‘ah et
Temlouchaiti, il se fit transporter chez lui; sa fin et
sa place en paradis lui furent annoncées par une
femme d'Ouighou, Asyah, qui était venue le voir
(Ech Chemmékhi, Kitdb es Siar, p. 330-331). —
Mogqrim ben Mohammed El Boghtouri, célébre pour
sa science, écrivit la biographie des cheikhs qui
I'avaient précédé dans le Djebel Nefousa; il est aussi
l'auteur d’ouvrages de droit. Son ouvrage historique
fut terminé dans les derniers jours de rebi‘ 1 599
(janvier 1203) & Djenaoun. I avait été le disciple
d’Abou Yahya Taoufiq el Djenaouni (Ech Chem-
makhi, Kitdb es Siar, p. 548).

h5. L'oratoire d'Abou Bekr el Ghafsoufi. -

(C’était un homme pieux, mais on cite de {ui un
trait de casuistique assez curieux. Quand il attachait
son 4ne prés d'une récolte, il tournait la téte de
'animal du c6té opposé. Si on lui disait ensuite :
« Ton 4ne va endommager la récolte », il répondait :
« J'ai tourné sa téte de I'autre coté; par la permission
de Dieu, il ne se tournera pas vers la récolte » (Ech

Chemmakhi, Kitib es Siar, p.332).
46. L'oratoire d’Abou ‘Othmdn ed Dadjdji O
Idrah. )
Dadjdji, ou plus exactement Daggi, est situé

AUIR . 31
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dans le moudiriah de Lalout, au fond d'une gorge
et au pied d'une montagne au sommet de laquelle
il existe encore de grandes ruines, une mosquée et
un moulin i huile. Le gsar, habité par des Male-
kites, ne compte plus aujourd’hui que dix maisons
(Brahim en Nefousi, Relation du Djebel Nefonsa,
p. w15 de Motylinski, Le Djebel Nefousa, p. 101).
L'oratoire d’Abou ‘Othman était déja connu au temps
d’Ech Chemmakhi (Kitdb es Siar, p. 209). Sa vie fut
écrite par Ed Derdjivi dans le Kitdb et Tabagdt (cf.
de Motylinski, Les livres de la secte abadhite, p. 21),
et reproduite par Ech Chemmakhi (Kitib es Siar,
p- 205-209). Il était doué du don des miracles : son
aventure avec un chacal, qui lui donna une lecon
de générosité, est racontée par le Siar berbére du
Djebel Nefousa, d'oli elle a passé chez Ed Derdjini
et, de 14, chez Ech Chemmakhi; elle a été traduite
en francais d’aprés le texte berbére par M. de Moty-
linski (Le Djebel Nefousa, p. 101, note 2). On ra-
conte aussi que, le pays étant en proie & lasécheresse,
Abou ‘Othman possédait un verger dont les branches
se flétrirent et les feuilles et les fruits tombérent. Sa
femme dit 4 son fils : « Va trouver ton pére et dis-lui
de demander & Dieu d’arroser notre verger. » Quand
le cheikh vit I'enfant s'avancer vers lui, il lui dit avant
que T'autre n'eiit parlé : « Ta meére t'a envoyé pour
(ue je demande 4 Dieu d'arroser notre verger. —
Oui, répondit-il. » Alors Abou ‘Othmaén pria le Trés-
Haut qui envoya sur son verger un nuage qui l'ar-
rosa : il prospéra ct reverdit. Il est vrai que ce miracle
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ne dura pas. Une nuit qu’'Abou ‘Othman était 4 prier
dans son oratoire, des voleurs arrivérent et le frap-
pérent simultanément , maisleurs coups n’atteignirent
qu'eux-mémes et le lendemain on les trouva morts.
Quand il partit en pélerinage, il abandonna son
troupeau dans la montagne et, & son retour, il le
trouva intact, sans que les voleurs ou les.chacals y
eussent causé du dommage. Sa sainteté ne le préser-
vait pas de la colére : & la suite d’'une 1égére dispute
avec des femmes, il invoqua Dieu contre elles; 299
se noyérent dans un torrent; il n'en échappa qu'une.
Les cheikhs blimérent Abou ‘Othmén qui, en puni-
tion, jetina pendant un an. Il était contemporain de
I'émir rostemide E1 Aflah et était trés 1ié avecle cheikh
Aboul Mohéser (voir n° 47), quil visitait souvent.
Sa fille Menzou eut aussi des aventures .extraordi-
naires. I mourut étouffé sous un éboulement, dans
une caverne ou il allait chercher de 1'argile; suivant
d’autres, on le trouva mort sur le chemin tandis qu'il
allait porter A manger aux moissonneurs; il avait écrit
son testament sur la poussiére, mais le vent effaca les
lettres.

Daggi donna naissance aussi & Chibath en Nefousi
qui portait le drapeau des Abadhites 4 la bataille de
Manou (283), ol succomba 'élite des cheikhs du
Djebel Nefousa (Ech Chemmaékhi, Kitdb es Siar,
p- 266-267).

07. Les trois mosquées d’Abou Mohdser.
La vie d’Abou Mohéser Mousa el Ifatméni ben

3.
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Dja‘far Es Sedrati est donnée par Ed Derdjini dans
le Kitdb et Tabagdt (cf. de Motylinski, Les livres de
la secte abadhite, p. 198-202), et reproduite par
Fch Chemmékhi (Kitdb es Siar, p. 198-202). G'était
un personnage trés dévot et trés scrupuleux, comme
le montre la discussion qu'il eut avec son ami ‘Amrous
ben Fath & propos de I'ablution avec le sable en place
d’eau, un jour qu'ils étaient dans le désert. On ra-
conte qu'il fit sept fois le pélerinage, monté sur la
méme 4nesse. A chaque départ et a chaque retour il
priait dans un oratoire, et sa monture répondait a
son invocation par un braiment. Un jour qu'il par-
tait pour la Mekke, il trouva sur sa route une gazelle
qui venait de mettre bas et qui allaitait son faon.
Elle s'enfuit 4 sa vue, mais il lui dit : « Reviens,
pauvre béte, je suis Mousa ben Dja‘far. » La gazelle
revint et il ajouta : « Tu as mis bas sur le chemin et
les gens pourraient te nuire. » Alors il prit le faon, le
porta & quelque distance de la route et le lui laissa.
On cite de lui d'autres traits qui rappellent saint
Francois d’'Assise, et son intimité avec les animaux,
dont il était compris plus que des gens. Sa générosité
envers tous, hommes et bétes, était proverbiale.

48. L’église de Tin Betin.

Tin Betin est mentionné dans la vie d’Abou Za-
karyd Yahya ben Abou'l Kheir el Djenaouni (Ech
Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 536).

49. L’oratoire d’Abou’l Hasan el Abdildni.
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On trouve, a coté de u&l&y‘, la forme ot (Ech
Chemmakhi, Kitdb es Siar, p. 241).

50. L’église d’Ar'erem en Imdn devant Abdildn.

Dans le Kitdb es Siar d'Ech Chemmakhi, ce nom
est écrit Lol oyél et ylaerdt (p. 178, 251, 259).
La premiére variante a pour elle I'autorité de Yahya
ben Aboul ‘lzz. Clest 1a que se réfugiérent deux
cheikhs célebres du Nefousa, plus pieux que coura-
geux, Abou Zakarya et Taoukiti (voir n° 57) et Abou
Mohaser (voirn®/47), qui avaient accompagné I'imam
F1“Abbés dans une expédition contre les B. Ifren.
L'éclat des épées, dirent-ils, les avait fait déserter :
COppud! &b Joub (yo iy W&} (Ech Chemmékhi, Kitdh
es Siar, p. 198-199).

S1. Tudji n Msabilen.

52. L'oratoire de Zoughah n Irdjdn.

Zoughah el Irdjanyah était une sainte née dans le
bourg d'Irdjan, d'ot étaient originaires les person-
nages suivants : le qddhi Abou Zakarya Yahya el
Irdjani, qui fut gouverneur du Djebel Nefousa.
I était célebre pour son désintéressement. A la nais-
sance d'un fils, les Juifs lui ayant offert un présent
de quarante dinérs, il le refusa. ls le quittérent,
étonnés de trouver un pays dont e gouverneur ne
convoitait pas les richesses des gens. A deux reprises,
il eut & repousser les attaques des Ketamah du pre-
mier khalife fatimite, le Mahdi ‘Obeid Allah (voir



470 MAI-JUIN 189 .

p- 31), et fut tué prés de Tirekt par un des siens,
originaire, dit-on, de Tin Bekr; mais il ne voulut
pas le nommer pour épargner a son fils le fardeau
de la vengeance (Ech Chemmakhi, Kitdb es Siar,
p. 243-244); — Abou'l Kheir el Irdjani, contem-
porain de I'imédm ‘Abd el Ouahhéb, fut en contro-
verse 4 Forsatd avec Abou Mohammed el Kabioui
et Abou Yahya el Forsatai (Ech Chemmakhi, Kitdh
es Siar, p. 163).

(La suite au prochain cahier.)



